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OSTRZEZENIE - Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym.

PODSTAWOWE INFORMACJE

© uwAGA

 Zawarto$¢ opakowania z produktem moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu i regionu.
* W zwigzku z unowoczesnieniem funkcji dane techniczne produktu i tres¢ instrukcji obstugi moga ulec
zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
- Oprogramowanie i instrukcja obstugi SuperSign
- Aby pobra¢ najnowsza wersje oprogramowania SuperSign z instrukcja jego obstugi, nalezy odwiedzi¢
witryne https.//partner.lge.com.

Sprawdzenie akcesoriow

@ W zaleznosci od kraju
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Omowienie przyciskow

Dostepne opcje moga rézni¢ sie zaleznie od modelu.

Wiaczanie (Naciénij)

Szybkie menu (Naciénij ') . L 4 )
Webé (Naciénii) @ Regulacja gto$nosci @ Sterowanie

ybor menu ARacisni Sterowanie menu ? menu 2
Wytaczanie * (Naciénij i ¥

przytrzymaj)
1 Jesli monitor jest wigczony, nacisnij przycisk () jeden raz.

2 Tej funkcji mozna uzy¢ podczas korzystania z menu.
3 Spowoduje to zamkniecie wszystkich aktualnie otwartych aplikacji.

Szybkie menu

") Wytaczanie zasilania. ﬁ Przejscie do gtéwnych menu.

(& Zmiana zrodta sygnatu wejéciowego. X  Zamyka szybkie menu.



PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Podtaczanie czujnikéw podczerwieni

Podtaczenie przewodu do produktu umozliwia odbieranie przez niego sygnatéw z pilota zdalnego
sterowania.
Obroci¢ czujnik podczerwieni, aby dostosowac¢ go do orientacji, w jakiej produkt bedzie uzywany
(pozioma lub pionowa).

- Dostepne opcje moga roznic sie zaleznie od modelu.

- Przed przystapieniem do uzytkowania zdejmij ochronna folie kablowa.

7

Przéd

Uzywanie w pozycji poziomej

(Domyslny montaz) Uzywanie w pozycji pionowej

Czujnik podczerwieni mozna ukryé.

IXS70d
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Blokada Kensington

(Ta funkcja dotyczy tylko niektérych modeli.)
Ztacze blokady Kensington znajduje sie z tytu monitora. Wiecej informacji dotyczacych montazu i
eksploatacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi blokady.

Za pomoca kabla systemu zabezpieczajacego Kensington potacz monitor ze stolikiem.

© uwaGa

+ Blokada Kensington jest wyposazeniem opcjonalnym.
+ Przedstawione tu ilustracje to ogélne ilustracje instalacji i moga sie rézni¢ w przypadku produktu
zakupionego przez uzytkownika.



SPRAWDZIC PRZED MONTAZEM

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji.

Orientacja montazu

Pozycja pionowa

Podczas montazu w pozycji pionowej obréci¢ monitor skierowany ekranem do przodu o 90 stopni w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

7
oc | W

X
Orientacja na sufit lub podtoge

T

@LG

Kat nachylenia

43/55UH5N-M : 15°
49/65UH5N-M : 30°

ASUIUIUBININNNANNANANNNRNY
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Miejsce montazu

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji.

IMS70d

—— W pomieszczeniach

Montaz na Scianie

13 mm (cienki uchwyt écienny, akcesorium dodatkowe) A 13 mm lub wiecej

26 mm (standardowy uchwyt $cienny, akcesorium dodatkowe)+ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych uzytkowaniem produktu
w miejscach bezposredniego dziatania
Swiatta stonecznego na panel przedni.

 Pozostaw wystarczajaca przestrzen
wokét produktu, aby nie blokowac¢ jego
otworéw wentylacyjnych.

Montaz we wnece Sciennej

A 13 mm lub wiecej
B : 50 mm lub wiecej

C C:70 mm lub wiecej
+ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
B B spowodowanych uzytkowaniem produktu
(>} ] . . . .
w miejscach bezposredniego dziatania
Swiatta stonecznego na panel przedni.
1B :
Na zewnatrz
Na zewnatrz w obudowie
- [ 4 0
w g 0
),\ G
% ®




Uchwyt Scienny

Aby zamontowa¢ monitor na écianie, nalezy przykreci¢ uchwyt écienny (czeé¢ opcjonalna) do tytu monitora.

Zachowa¢ ostrozno$¢ i zadba¢, aby uchwyt $cienny (cze$¢ opcjonalna) byt prawidtowo przymocowany do
monitora i do $ciany.

Wymiary uchwytu $ciennego w standardzie VESA dla modelu podano ponize;j.

(E)
B X m B Dtugos¢

(mm) (maksymalna)
(mm)
43UH5N-M LSW240* 200 x 200 M6 14
49UHS5N-M
55UH5N-M OLW480* 300 x 300 M6 14
65UH5N-M

B E Dtugos¢

(mm) (maksymalna)
(mm)
43UH5N-M WB21LM* 200 M6 14
49UH5N-M
55UH5N-M WB21LM* 300 M6 14
65UH5N-M

/\ PRZESTROGA

+ Najpierw nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie przenies¢ lub zainstalowa¢ monitor.
Zignorowanie tego zalecenia moze skutkowa¢ porazeniem pradem elektrycznym.

» Monitor zamontowany na suficie lub pochylonej $cianie moze spas¢, powodujac obrazenia ciata.
+ Uszkodzenia monitora spowodowane zbyt mocnym dokreceniem $rub moga uniewazni¢ gwarancje.

+ Nalezy uzywa¢ wytacznie $rub i ptyt montazowych zgodnych ze standardami VESA. Uszkodzenia lub
obrazenia ciata wynikajace z nieprawidtowego uzycia elementéw nie s3 uwzgledniane przez gwarancje
udzielana na produkt.

© uwAGA

+ Uzycie $rub dtuzszych niz wskazane moze uszkodzi¢ wnetrze produktu. Nalezy uzy¢ wkretéw
o odpowiedniej dtugosci.

+ Wiecej informacji dotyczacych montazu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi uchwytu $ciennego.

IXS70d



IMS70d

10

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
KORZYSTANIA Z PRODUKTU

Kurz

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w miejscach o duzym stopniu
zapylenia.

Zjawisko powidoku

+ Po wytaczeniu na ekranie pozostaje widmo poprzedniego obrazu.

- Piksele moga szybko ulec uszkodzeniu, jesli nieruchomy obraz jest wyswietlany na ekranie przez dtugi
czas. Korzystaj z funkcji wygaszacza ekranu.

- Przetaczanie z ekranu z duza réznica jasnosci (czarno-biaty i szary) na ciemniejszy moze spowodowaé
pojawienie sie powidoku. Jest to zjawisko normalne spowodowane specyfika wyswietlania produktu.

+ Gdy ekran LCD wyswietla obraz nieruchomy przez dtugi czas, moga wystapi¢ niewielkie réznice napiecia
pomiedzy elektrodami matrycy ciektokrystalicznej. Roznica napiecia pomigdzy elektrodami zwieksza sie
w miare uptywu czasu i moze powodowac utozenie ciektych krysztatow w jednym kierunku. Gdy tak sie
dzieje, na ekranie pozostaje poprzedni obraz, a to zjawisko nazywa sie powidokiem.

+ Powidok nie pojawia sie, gdy wyswietlane obrazy sa czesto zmieniane, ale wystepuje, jesli dany ekran
jest wyswietlany niezmiennie przez dtuzszy czas. Ponizsze dziatania sg zalecane do zmniejszenia
czestotliwosci pojawiania sie powidokéw, gdy nieruchomy ekran jest wyswietlany przed dtuzszy czas.
Maksymalny zalecany czas przetgczania ekranu wynosi 12 godzin. Krétsze cykle lepiej zapobiegaja
pojawianiu sie powidokow.



» Zalecane warunki eksploatacji
1 Zmiana koloru tta i tekstu w réwnych odstepach czasu.
- Powidoki pojawiaja sie rzadziej, gdy zmieniane kolory sie uzupetniaja.

|
Warstwa pikseli ITO lub MoTi

2 Przetaczanie ekranu w réwnych odstepach czasu.

- Nalezy zadbat¢, aby tekst lub obrazy z poprzedniego ekranu po zmianie nie znajdowaty w tej samej

lokalizacji.

1
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DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Wszystkie informacje i dane techniczne produktu zawarte w niniejszej instrukcji moga, bez uprzedniego
powiadomienia, ulec zmianie w celu usprawnienia jego pracy.

Porty wejscia/
wyjscia

LAN IN, HDMI'IN 1, HDMIIN 2, HDMI IN 3, DP IN, RS-232C IN,
IR & LIGHT SENSOR, USB 2.0 IN 1, USB 2.0 IN 2, AUDIO OUT, RS-232C OUT

Rozdzielczosé

Zalecana rozdzielczo$¢

Maks. rozdzielczos¢

3840 x 2160 przy 60 Hz (HDMI1,2,3 / DisplayPort)
- Moze nie by¢ obstugiwana w przypadku niektérych
systemoéw operacyjnych lub typéw kart graficznych.

Whbudowana
bateria

Dotyczy

Zalecane warunki

Temperatura w miejscu
eksploatacji
Wilgotnos¢ w miejscu
eksploatacji

0d 0 °C do 40 °C

0d 10 % do 80 % (warunki zapobiegajace kondensacji)

Temperatura w miejscu
przechowywania
Wilgotnos$¢ w miejscu
przechowywania

0d -20 °C do 60 °C

0d 5 % do 85 % (warunki zapobiegajace kondensacji)
* Warunki przechowywania produktu w opakowaniu
kartonowym
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Napiecie zasilania

100-240 V~ 50/60 Hz 1,2 A

Rozmiar (Szeroko$¢ x Wysoko$¢ x Gtebokos¢) / Masa

963 mm x 556,2 mm x 29,7 mm / 11,1 kg

Napiecie zasilania

100-240 V~ 50/60 Hz 1,3 A

Rozmiar (Szeroko$¢ x Wysoko$¢ x Gteboko$¢) / Masa

1095,6 mm x 630,8 mm x 29,7 mm / 13,6 kg

Napiecie zasilania

100-240 V~ 50/60 Hz 1,6 A

Rozmiar (Szeroko$¢ x Wysoko$¢ x Gtebokos¢) / Masa

1231,4 mm x 707,2 mm x 29,7 mm / 16,1 kg

Napiecie zasilania

100-240 V~ 50/60 Hz 2,0 A

Rozmiar (Szeroko$¢ x Wysoko$¢ x Gtebokos¢) / Masa

1450,3 mm x 830,3 mm x 29,7 mm / 24,2 kg

IXS70d
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HDMI / DisplayPort (tryb PC)

Czestotliwosc

Czestotliwos¢

Rozdzielczos¢ pozioma odSwiezania pionowego Uwaga
(kHz) (Hz)
800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60
1280 x 720 44,772 59,855
1280 x 1024 63,981 60,02 )
HDMI1/2/3, DisplayPort
1680 x 1050 65,29 59,954
1920 x 1080 67,5 60
3840 x 2160 67,5 30
3840 x 2160 135 60

HDMI / DisplayPort (tryb DTV)

Czestotliwosé

Czestotliwosc

Rozdzielczos¢ pozioma odswiezania pionowego Uwaga

(kHz) (Hz)

480/60p 31,5 60

576/50p 31,25 50

720/50p 375 50

720/60p 45 60

1080/50i 281 50

1080/60i 3375 60 HDMI1/2/3, DisplayPort

1080/50p 56,25 50

1080/60p 67,432 59,94

1080/60p 67,5 60

2160/30p 67,5 30

2160/50p 112,5 50

2160/60p 135 60
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« Czestotliwos¢ pozioma: Interwat poziomy okresla, przez jaki czas wyswietlana jest jedna pozioma linia.
Dzielac liczbe 1 przez interwat poziomy, mozna uzyskac liczbe poziomych linii wyswietlanych w ciggu
sekundy, ktéra mozna przedstawi¢ jako czestotliwo$¢ pozioma. Jednostka jest herc (kHz).

« Czestotliwo$¢ pionowa: Wyswietlacz produktu dziata poprzez zmiane obrazu na ekranie kilkanascie razy
na sekunde, podobnie jak w przypadku lamp fluorescencyjnych. Czestotliwo$¢ pionowa lub czestotliwos¢
odéwiezania okresla, ile razy na sekunde jest wyswietlany nowy obraz. Jednostka jest herc (Hz).

IXS70d
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Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Zakres czestotliwosci (MHz)

Moc wyjéciowa (maks.) (dBm)

0d 2400 do 2483,5
0d 5150 do 5725
0Od 5725 do 5850

19
18
13,5

Bluetooth

Zakres czestotliwosci (MHz)

Moc wyjéciowa (maks.) (dBm)

0d 2400 do 2483,5

9

dla danego regionu.

20 cm.

+ Z uwagi na to, ze kanaty pasma moga rozni¢ sie w zaleznosci od kraju, uzytkownik nie moze zmieni¢
badz reqgulowac¢ czestotliwosci pracy. Produkt zostat skonfigurowany zgodnie z tabelg czestotliwosci

+ Podczas montazu lub uzytkowania urzadzenia nie nalezy zbliza¢ si¢ do niego na odlegtos¢ mniejszg niz
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LICENCJA

Dostepne licencje mogg sig rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej informacji na temat licencji mozna
znalez¢ na stronie www.lg.com.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy ,HDMI" oraz ,Multimedialny interfejs wysokiej jakosci HDMI', charakterystyczny ksztatt produktow
HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowia znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q, Dolby Audio,
Dolby Atmos i symbol z podwojnym D s3 znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by LG Electronics Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

IXS70d
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Informacje dotyczace modelu i numeru
seryjnego produktu znajduja sie na tylnej

i jednej z bocznych stron produktu. Warto
zapisac je ponizej na wypadek, gdyby nalezato
odda¢ urzadzenie do naprawy.

MODELE

ENERGY STAR

This product qualifies for ENERGY
STAR®.

Changing the factory default
configuration and settings or
enabling certain optional features
and functionalities may increase
energy consumption beyond the
limits required for ENERGY STAR®
certification.

Refer to ENERGYSTAR.gov for
more information on the ENERGY
STAR® program.

NUMER SERYJNY

Podczas wtaczania i wytaczania urzadzenie
moze okresowo emitowac dzwieki. To normalne
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